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E qid, 


PASTOREM HERMAE EMENDAVIT, INDICEM VERBORUM 
ADDIDIT GUIL. HOLLENBER. 


I. 


V etera consilia repetere eum iucundissimum sit, nune oblata oceasione animum denuo ad Hermae pa- 
Storem emendandum applico. Ex quo enim tempore libellam meum: De Hermae pastoris codice Li- 
psiensi edidi (Berolini, MDCCCLVI), aliata sunt nobis nova eaque gravissima adiumenta ad verba pa- 
Storis reetius constituenda. Nam ut novam Hermae versionem latinam debemus Jresselio, ita "lisehen- 
dorfii opera nobis redditus est prioris partis.novus textus graecus, ex codice Sinaitieo desumptus. Itaque^ 
Adolphus Hilgenfeldius habuit, unde novam editionem libri pararet, cuius est titulus hie: Hermae pastor 
graece.. e codicibus Sinaitieo et Lipsiensi seriptorumque eeclesiasticorum -exeerptis, eollatis versionibus 
latina utraque et aethiopiea, libri clausula latine addita, restituit commentario eritieo et adnotationibus 
instruxit Ad. Hilgenfeldius, Lipsiae T. O. Weigel MDCCÓLXVI. Doetissimus ille vir optimo consilio at- 
que inyiefa alacritate animi rem gravissimam adgressus, in eo tamen minus recte fecit, quod satis ha- 
buit Pastorem. eraece edere. Quid enim? Nonne solis doetis hominibus editio Pastoris graeca inservire 
potest? Atque docti quidem viri maxime adiuvantur synopsi quadam versionum latinarum harumque 
perpetua collatione eum arelietypo graeco. Sensus enim verborum et sententia seriptoris etsi e graecis 
satis cognoscitur, ut interpretatione opus non sit, tamen ad auctoritatem textus Hilgenfeldiani examinan- 
dam atque ad ea vitia removenda, quae vel in "hae novissima editione relieta videntur, non satis est 
nonnulla versionum fragmenta ad marginem reiecta conferre; ipsas versiones integras adiiei oportet. 

Sed insipientis quum esset, detrahere aliquid justis laudibus editionis Hilgenfeldianae, nune in 
animum induxi ita Hilgenfeldi librum dueem sequi, ut nonnulla eonferrem ad emendandum Pastorem, 
quae quamvis sint levia, tamen aliquando adiuvare possent strenuum libri nostri editorem. Quod me 
nonnulla eollaturum esse dieebam, non est quod mireris, neque enim faeile ad finem perduei atque ab- 
solvi potest res tanta, neque si posset, me id praestiturum dicerem satis oeeupatum hominem parumque 
doctorum virorum libris munitum." Ob eamque rem ne illud velim eredas, me ubi dissensionem nullam 
videas expressam, semper cum Hilgenfeldio facere. Jam nune totiens ab eo me discessisse reperies, vix 
ut eius veniam mih datum iri confidas. 

Hilgenf. p.23, lin. 12. Ka zveüue ue &Amfe xoà amw»vV&yxév us OU avodíac vuvóc, OU djs (Y -Joortoc 
0Ux &Óóvoro 0dcbc0:.. En habes locum multum diuque vexatum, ab interprete olim corruptum. Nam 
vulg..ver. habet: per viam ad dexteram, palat: in altam viam; codex Lips. ó dvódov dGxívov, quod nihil 
est. Conieeturas proposuerant Aug. JNauckius alii: 9v dvódov Qoxíov, vel igxívov, vel de&íov vel ?7reg- 
óe&(ov. Nune Sinaiticus rem solvit et corruptelae sedem ostendit; neque mirum, si cvoóíac vocabulum 
semel corruptum erat, quod ex reliquis literis verbi eor«voc aliud quoddam vocabulum fingi potuit. 

p. 6 in adnotatione. videtur corrigendum esse illud aovováyuroc. Lips., Tischend, enim p. 5173 
apud Dresselium dicit, in apogr. potius extare GG rope yiyvoc. 

p. 6 lin. 6 graeci testes habent &4A& zévzog émi vv xogÓíav cov.dvéfo nsgi cvríüc; sed cum 
in utraque versione scriptum videamus: sed forte in eorde tuo aseendit ete., equidem legendum censeo: 
GÀÀ tococ. Quamquam quod p. 99, l. 17, simili commistione faetum esse videmus, nonnullas de mutato 
voeabuli zévzoc: usu movet. dubitationes. | 


*) En habes, curut! singula afferam, aethiopieam versionem Hermae non potuerim adhibere. 


"A 

p. ( complures errores typothetae praeter indicatos legenti occurrunt. Neque - res ipsa satis 
emendate exposita videtur. Nam 1. 9 quod legitur: $xovoa ueyáAoc xai Savuaocrósc Ó oUx ioyvot uvm- 
povetioat: Uv to yàg TÓ ónuova exquo € oU oUvazat dv 3go7toc Beoráca.- ra oov Zcyaca ópera 
 Spvmpuóvevaa av yo Qu gépqoga xi fjuega" 'Ióoó ó OJ&e0c «àv Ovváusov Ó dogéárp Óvváuet xoa rau 
xai vj peycAm gvvéos,. wUTOU xríOUG TÓY xÓGQLOY xtÀ. compluribus laborat difficultatibus. — Primum enim 
Lips. verba sic ineipit: Tlx0voo neyt Aac xaí JQavuaoTÉc, cv ovx toyvoc uvquuovevoar, iia ut weydAoc 
XTÀ. ad praecedens nomen Oó5ac vov Jt0$ debeas referre. Haud multum aliter vers. Pal: et eum 
audissem magna et mirabilia, non potui ea in mente habere..., novissima autem verba in mente habui, 
erant autem (legendum est Y23n nobis eonsentanea et mansueta. Altera versio vulg. propius quidem ae- 
cedit ad cod. Sinait.; initio tamen aut lacunam graeci textus indicat, aut nimia libertate in vertendo utitur, 
exhibet enim haec: Et revoluto libro*) legebat gloriose, magnifice et mirifice, quae non poteram in mente 
retinere . : novissima tamen verba memofiae mandavi, erant enim pauca (Vat. modiea) et utilia nobis. 
In initio gitur haee fortasse in graecis legebantur: ija«ovoa dvayuvooxovonc pey Aoc x. QdavuOOTOS, 
cy 0Ux (OyUOC nviiovebvoon, T yoów (?) goyara xtÀ. In extrema sententia versiones inter se differunt, 
nam Pal. vertit sine dubio ovuqova xoi 7usogct, vulp. autem osvroga xai cóugoga, ut dubius haeream, 
quid statuam seribendum esse; minime vero placet oe6ugooc; quid enim est, eur priora verba, quae ex 
memoria exeiderant, minus utilia fuisse putemus, quam posteriora? Á 

Quae posteriora verba qualia fuerint, parum constat. Nam Hilgenfeldi inventum est illud 
dogáro, Lipsiensis enim seeundum Tischendorfium habet óc dyavó Óuváust, secundum Angerum 0v 
aycu duvGuet, cui Angeri observationi ut fidem habeamus, effieit lectio Sinaitiei codicis, ov ayazuo, 
quam seripturam igitur in utroque codice graeco fuisse eonstat.. Versiones autem apponamus neeesse est; 
vulg. sie legitur: Toce deus virtutum, qui Zmvisibili virtute et magno sensu suo condidit mundum. Pal. 
sie habet: Ecee deus virtutum, qui orania! virtáte 'sustentabili (?) et sensu suo magno aedifieans saeeulum 
ete. Ex quo evincitur, latinos viros in graeco exemplari unum tantum divinae potentiae attributum le- 
gisse, non duo, ut nunc Hilgenfeldius omisso voeabulo xaé scripsit: 0 dooérp Ovvéuet xoarot; quid 
interpres Aethiop. in exemplari suo invenerit, incertum est, nam ex eius textu: in misericordia $ua et 
in amore suo, nihil poteris pro certo affirmare. Quod si iadicium profieisei debet de verbis: 0v acyazco 
duvaust xor xgOovaLG (xocr), nemo non videt, haee esse corrupta. "lamen si illud ó Gogáro Ovvdpet 
Hilgenfeldii, satis aeeommodatum sententiae et vers. vulg. commendatum, semel seriptum esset, vix po- 
tuisset hac absona seriptura ov «yozo obrui. Sustentabilis vocabulum quum mihil sit, Hilgenf. Palatino 
revindieat insustentabili, quam vocem e fieto voeabulo «9091579 explieare videtur. Sed eum ommia in 
hae re incerta sint, malo eum Bergkio, Sophoclis editore, locum graviter corruptum, quem non lieet pro- 
babili ratione emendare, intaetum relinquere, quam. vitia conieeturis obtegere. Neo nisi dubitanter addo, 
me aliquamdiu eogitasse de glossemate Ov dyo7 pii lectoris euiusdam, quod deinceps de margine in 
textum irrepserit. Neque enim raro talia epiphonemata, quale Jeóe vv Óvvoauécov xvÀ. ad similia aseri- 
benda lectoris animum exoeitarunt. 

p. 9, 1. 10. TÓ onéopa gov, -Egu, qj9érqoev. eic vOv JeÓv xai éfAaoqipisa ec TÓY x guo xat 
7t00éO c xQv ro)c yovetc QUTOv àv ztoviote peydAn xai dixovaav 790Ó0óva, yovéov xai mooÓóvrec oUx 
digpeAaj 9)oav, GAAÀ zt 7tQogéd xay kr apap ría qvvrÓv xvÀ. Vide quam antiquis temporibus librarios 
fugerit res notissima, verbum «€xoésev saepius idem esse ae: fama aliqua flagrare, cognomine aliquo no- 
tari. Quod si vetus seriba memoria tenuisset, vix addidisset 70000vzsc, quod nexui sententiarum offieit. 
Versiones quidem veteris erroris testes sunt; vulg. enim habet: et audierunt proditores parentum et pro- 
dentes profeeerunt, quae absurda verba Galliciolli non recte, ut Dresselio visum est, sed absurdum in 
modum vertit. Pal. sane rectius legit: et audierunt traditores parentum et tradentes eos mihil sibi pro- 
fuerunt. $1 igitur zpoóóvves eiieis, sententia haec est: quamvis proditorum nomine flagrantes, tamen ne 
hae quidem infamia ad virtutem redaeti sunt, sed nequitiam nequitiis auxerunt. 

p. 13, 1. 18. Hilg. scribit xa &orá9q OrnioJév uov xtA. Lipsiensis eodex habet xai loiádn uot, 
Sin. locum propter homoet. omittit; ex vulg. v. stetit post me Hilgenfeldius loeum refingendum putavit; 
ged fortasse rei satisfacit énsaráóh, MOL, quod nulla fere mutatione geribitur. 

p. 1, l 21. Eouá, navo0. zmegià vÀYv OGuoQvuOv cov závc« $gorÓv, Sic eum Sinaitieo seriben- 


*) Conf, Lue. IV, 17, ut revolvit librum — «a? averótac vó figAlo» (var. l áv»oitac). 


NE. id 


dum erat, non eum Hilgenfeldio zé&vrore, quod frustra ille commendatum vult versionis voeabulo ,tan- 
tum . Pal. illam vocem non exprimit. 

p. 14, I. 12. QÀÀ óc Suuévetc vj &rAóvQtÓ cov, ueivov, xoi xaíosus uev avvov, De forma 
verborum, utrum é£upévewv an uévew in priore vel altero membro seriptum fuerit, ex libris manuscriptis 
nihil pro eerto statuendum est; uterque vero interpres ita vim orationis auget, ut scribat: sicut manes, 
in simplicitate tua permane, quare fortasse praeferendum est hoe: 44A 6c uévetc, vfj &mAóvité oov Zup&vo». 

. p. 17, |l. 12. Einóv o0, qnoí, xot TÓ mgóregov, xoà àxÜQreic émtueAÓc* xvÀ. lllud vÓ szo0reoov 
minime eum Hilgenfeldio vertere velim: Dixi tibi et priorem vem, est enim dixi tibi eem antes. Quam 
ob rem scribendum puto, szróv cor, qoí, xoi vÓ ztoóvsgov, Ór& &xUnveig imuusAÓG, vestigia interpretis 
vulg. sequens. p.18, lin.16. Non est, eur contra versiones, eontra fragmentum apud Clem. Alex. serva- 
tum, et contra Sin. ** pro Zowv eum Lips. &eroc scribamus. 

p. 18, 1. 20. &xove vóv meoà vv Aí9ov' oi uàv ov A(9or ot veroéyovor xal Aevxol xoi guu- 
qovob)vrec xrÀ. Nexus sententiarum suadet, ut (non 4sevxoé sed) AcpuzrQoé in archetypo scriptum fuisse 
putemus, sieut p. 15, 1l. 12. Atque Vulg. hoc loeo non habet lapidem ae/bwm, sed sane reetius eandidum 
(Aauzoón). | | 

p. 21, 1. 18 sqq. Loeus quem dubito num sanari possit, hie est: "Ove énAovrecc dyosoroc 1c (109a), 
vóv Óé sUyouotoc eL xoL eqéAuuoc vf Gef sUxouoror yívscOs (096 cod. Lips. tQ JeQ' xoi yàg c0 
cvv0c xoGcoL (xono9qoy Hilgenf.) éx vóv «Uróv A(9ov. Primum enim inepte ab uno Herma ad univer- 
sos fit transitus illis verbis eUxoworo, yívec9e v 2e, neque miror, quod Vers. vulg. haee verba omittit. 
Deinde si vulg. vers. habet haee: Nune vero utilis es et aptus vitae tuae, Palat. haec: modo autem utilis 
es et proderit vitae tuae, facile vides, neutrum quadrare in graecum textum, quo vitam aeternam, non 
vitam Hermae expressam habes. Nee versiones inter se conspirant. Possis suspieari, vulg. vers. ortam 
esse ex OuOQovos quod loco illius ?qéAu0c fuerit, vel id, interpretem Pal. legisse in graeco exemplari: 
vóv óà sixoqovoc xoí ogéAuuov Éorcr (pro & vqc) Cof; cov. . Sed de seriptura agitur archetypi, non 
de qualibuseunque suspicionibus. Postrema verba in Sinaitieo desunt. 

p.23, l. 18. óvov oov «à &oyo víc uwqroóc avvrÀv nzávvo now onc, Oovaca. Cnoc, | Quae verba 
falsa interpungendi ratione apud Pal. sie leguntur: Quando ergo operas matris earum servaveris, omnes 
poteris edere, pro: servaveris omnes, poteris ezeere (C]oor). Paullo inferius graecis (p.24, l. 1) cxove, 
quoi, vàc óvváustc &c £yovot xoorotvzo, 02 0m cAAMQAov oí ÓOvvdusig aUvdv. xol dxoAov3oUouy GAAACUG 
zvÀ, apud Palatin. respondent haee: et ait mihi, audi erüutes ab alterutro, virtutes ipsarum quas habent, 
tenentur ab alterutro et sequuntur alterutro etc. Quae ita facile eorrigas velim, ut verba vertuies 
ab alterutro edcias, quasi e dittographia orta. Sed et graecus textus aliquid vitii videtur con- 
traxisse. Ae primum quidem illud 96 in xgezoovzo: 06 suspicionem movet. Deinde vulg. v., quae ple- 
rumque archetypum diligentius atque aeeuratius sequitur, haec exhibet nostro loeo: Audi, inquit, virtutes 
aequales habent, econnexae aewiem ad invicem sunt virtutes carum et sequuntur se invieem ete. Suspicor 
igitur, vulg. interpretem hoe loco reete in archetypo legisse: €xovs, qm5oó, ràüc Ovváueuc tonc E£yovot, 
xgoro)$vroL Ó6 xvÀ., nulla mutatione literarum facta. p. 25, 1.2 eum Maur. Sehmidt hoe loco et deinde 
formam zqQve, Sinaitiei equidem praefero alteri ze9ec, quam Lips. exhibet. p.27, 7. rí o? n0 xsioc 
aireig ü;toxoAv Wer; &v Óenot.. De phrasi ?7z:0 xstoc non dubitandum est, quippe quae non semel in 
Pastore occurrat; sensus vero interpretibus obseurus fuit, vertentibus modo: ,subinde", modo ,frequenter", 
modo ,sub manu^; est vero &E ézoyvíov, éx vob mogoxoijuc, ex tempore, nulla mora interposita. 

p. 28, 1. 19. Sine dubitatione hune locum, mutata interpungendi eius ad auctoritatem Sinaitici 
eodieis sic scribendum puto: otros xai 0ueig GxoUcevrec qv OztoxdAvipur, qv vuiv Ó xvgroc drexáAviiev, 
ór. £onAnyyvíaOq àq' vuüc, xoi üwsveo caro ró nvsüua vudwv zai dnéJtode vrüc ucAGxíac Uu xrzÀ. 

p. 29, 1. 15. Nihil est, quod. legimus: &ztéXeug O0ÀoveAd v$v dnox&üAviuv: unxér; uxÓiv aiu(jepnc 
XvÀ. Pro Gméxeuic lege €AAÀ &yeug xvÀ. p.231, l. 6. De bestia fabulosa visionis quartae haec dicuntur: 
xL v0 vQAuoUr0 xijtog éxíver énvrÓ yauol xoi ovÓiv si ui r$v yÀdooav nooéífcAÀs xci 0Àcoc OUx Éxt- 
vaj914: quod Pal. vertit: at bestia volvebat se in terra et nihil aliud faciebat nisi linguam proferebat et 
in totum se non movebat, Vulg. haec habet: ,et tam grandis bestia extendit se in terram et nihil nisi 
linguam proferebat et in totum non movit se." Vix ferendum videtur illud éxévec émvzó xut, fortasse 
primitus fuit éxAevev davró xyouat, p.30, l.2 cum Hilgenfeldio ozevíec pro óqOíos legendum est, of. 


eius librum (p. 175). p. 33, 1. 28 9ox&v or. «o Juofov PZoxsro(; fortasse recte Ooxóv legitur, aptius 
| d 


Ec 


tàmen 7:00000xóv, quamquam quod Pal. sperans habet, nihil faeit ad rem, nam p. 65, l. 14. idem voe. 
joxtv interpretatur sperandi vocabulo. 

p. 38, 1. 5. o£ u£v ydo Aaufiévovres JàAgópnevon xvÀ, Ex his 9498 corrigas velim, quae Palat. 
habet ,,coacti m aliqua necessitate", nam sine dubio aw expungi debet. Paullo inferius in eadem versione 
Pal. non legendum est: in poenitentia tua et domui tuae, sed ut poenitentia tua et domws tuae ete. 
Extrema pars mandati secundi etsi in Sin. deest, tamen verbum duíovroc satis confirmatum est. Verum 
est, vocabulum Pal. éndefiiens apud Deum non congruere cum graeco, , sed vix est eur aliud quoddam 
vocabulum in archetypo fuisse putemus, vel d&ueíoroc vel Cuopuoc, cui favere potest "Vis. IV. 2. 
pom T5312. 

p. 39, 1. 12. oU0Ézo yào, quué, xógue, &v vj £uf Gog dAu9ic £AáAnca ó"ua, GAAà návrovs na- 
vobgyoc 8AdAqca usrà návrov xvÀ, Priore loco vox £AdAoc recte se habet et versionibus agnoseitur 
(,loeutus sum v altero loco nec re commendatur, neque versionibus confirmatur. Compares velim haee: 
Vers. vulg.: quia nunquam verum locutus sum verbum in vita mea, sed semper in simwlatione vixi, Pal. 
semper eum omnibus callide vizi. —Emendandi ratio satis evidens ac certa mihi non suppetit, zr&gteztó- 
7100, &nogevodpumn, &Uycc magis sensum ostendunt quem requiras. Eodem modo corruptelam indieasse 
nune satis habeo in ]. 24, p 39. quAaoce Qvid, tva xai cd "tQÓTEQOY & éAdAQcoac evo &v vois moa- 
yuoreíous cov, roO TOY £005 9é y T OY dÀq9ivdv xüxeiva mw.0rQ yévqvot, Pal. vertit: Custodi ea, ut 
ea quàe prius perperam egisti, posterioribus factis tuis in veritate approbatis, ila quoque priora fidem 
consequantur. Nam As im veritate vepertis et illa quasi vera eomprebabuntur, si ex hoc tempore eura- 
veris ete. Vulg. eura ut et illa quae prius locutus es falsa pro negotiis tuis, As verbis et illa fidem 
recipiant. 

Festivum genus erroris, ut ita dieam, est in Vulg. vers. ad p. 40, l. 9, ubi verba zévrove uvq- 
Movevov rác ofc yvvouxóc, quae Palat. recte ad uxorem legitimam trahit, a vulg. interpr. redduntur ita: 
tu autem semper memor esto JJomini. Ad p. 41, 1. 2, ubi graecus habet a&vouía ovx ogsíAeu avoBatveu 
eni xagóíav dvOoÓc Óuxaíov Pal. perverse sic vertit: Nequitia non debet cor hominis violare.  Justitam 
observa; haec velim corrigas Cor hominis violare óustitiam. observantis. 

p. 41, l. 15. dàv ovv, qquí, x$gie, uerà v0 GnoAvOQvat viv yvvaixa ueravonjoy xa, 9eAnoy xtA. 
Sine dubio buic scripturae pr raéfetenda est Sinaitii haee: jerà vro)? dzoAUcuu. viv yvvoixa uevavonon 
7 yvv« xvÀ. p.44,1. 17. post ÓvoxóAoc y&ào Cjcoerat inserendum videtur ex versionibus Je$. p. 46, 1. 3. 
in Vulg. vers. loeo "vocabuli apparebit bis legendum censeo parebit; Pal. praebet serviet. 

p. 46, l. 19. duqóvsoa ovv và rmvepara àni vÓ aUTOÓ xarouxo)vra dcOupooá icr. xoi zovmod 
1 dv3gain &xtíóvop xrÀ. Vox dovuqooa confirmatur fragmento Pseudo-Athanasii, cuius quidem aueto- 
ritas i tali re minima est. "Vers. vulg. solum voeabulum 7rov5yo& reddidit; Palatinus vero scribens: 
invicem contrarii et inutiles sunt et male est homini in quo utrique habitant, certe Go suqo»va ante 
MA UR in graeco legit, cui seripturae egregie favent, quae in ipsa similitudine de melle et absinthio 

nter se pugnantibus postea pluribus verbis exponuntur. 

p. 49, l. 15. Post éxeivoc in hoe verborum ordine: &/z«..yíverae ó &v9goroc ixsivog xevóc dz 
100 7vevuaGTOc desideratur vox ea, quae vocabulo continuo (in Pal) respondeat, fortasse &v9Jéoc inter- 
seres ut p. 52, l. 4. 

p. 52, 1. 10. Mira est diversitas scripturae in hoc loeo. Lips. xci tolc &gyotc QUT00* ógt 09v 
xQL TOÜ dyyélov vie ztovqoíac; fragmentum: xai voic &gyoic a)v00, xoi &yxooTic cUr00 ysvo?, Ópc ovv 
xTÀ. Pal. Huie ergo erede et opera eius suscipe. Haec autem sunt opera nuntii nequitiae (sie), qui 
super iustitia. est. Audi nune et illius nuntii nequitiae opera. Vulg. et operibus eius. 4ecipe nume.et 
genii (nuncii) iniquitatis opera. Non est res magni momenti, explorare quae verba in apogr. lips. ex- 
ciderint, quum per se lectio codicis bene se habeat. p. 53, ad l.5 notandum est, in Palatinae versionis 
voce et B duds latere attributum aliquod, nam z4eove£ía xai )m&oqqovía moAA( vu xol dAatoveía xvÀ. 
redditur his: avaritiam et fraudem et superbiam et licentiam, fortasse igitur scribendum est avaritiam et 
grandem superbiam. p. 53, 1. 9. u«óà avr$ níoreve, legas. velim "mm avrQ níoreve ex versionibus 
correctum, praesertim eum etiam fragmentum wqév exhibeat. Deinceps l. 10 iterum eligendum est inter 
do5nqpooa et &aUugova; ór. rà Éoya aqvvoO ztovqod sio; xoà Gov uqQopoa vois dovAotc vro? Oeo). [ta 
Lipsiensis appellat opera, quae angelo nequitiae tribuuntur. Palatinus inutilia^ servis dei reddit, Vulg. 
autem versio-,non conveniunt" servo Dei. E: re vera do/uqovo aptius videtur esse vocabulum. p. 53, 


D 
l. 14: zwt6r0TGTOc dv5o recte, quare in Vulg. vers. nom felieissimus homo, sed fidelissimus homo edi de- 
buerat, Pal. habet /idelis. | n 

p. 55, 1. 7. óLoo0L 0v &igty oí qófor. &ààv yao uU 1) 3éAqjc TÓ 7t0Y100Yv dgyácacóu:, qoo? TÓYv 
xéptov x&i oUx &pydoy cUrO0: &üv dà OéAgc máAwv vO cyo30v égytoag dat, qofloó vv xvgiov xai &oydom 
dUTó, De duplici timore domini ita statuendum videtur, ut alius animum a pravis consiliis capiundis 
deterreat, alius in bonis eorroboret hominis voluntatem. * Rectius igitur in priore orationis parte negátio- 
nis particulam eiieies eum utroque interprete. p. 57, 1l. 9. post verba «70 vovqQtc inserendum est ex 
Palatino mo AAT xcí. Ad lin. 10. Faeile corriges Vulg. v., quae interrogandi formam plane neglexit, 
eodem loco eiicies glossema Palatini interpretis: De inlatione autem iniuriarum memor esse noli, male 
dictionem ne senseris. p. 58, 1. 5. In Pal. addas quaeso vocabulum, quod respondeat g eraecis v7» dóvapuy, 
sic fere legendum: De iis, quae bona sunt, expone mihi vertutem, vel potius eum optimo codice: eorum, 
quae bona sunt, expone mihi virtutem; Ad'p. 59^ Td. scribendum est, humiliorem esse omnzbus homini- 
bus (zr&vrov dvSgoinow), 

p. 59, L6. xoeworac ui] 9A(gew xai évóesic. Fragm. Antiochi Hom. omittit x«/, apud Pseudo- 
Athan. haee sunt eius fragmenta verba:  Xoecorac quw; 9JAífewv, &vossic wr Aensiv. Vulg. v. nihil nisi 
Debitores non premere, Pal. aere alieno oppressos non esse. Pro certo nihil ME ausim, tamen xa 
suspectum videtur. 

p. 64, l19. o)07oc oí &vy-JocztoL oi JLOTEUGQYTEG xQií &ig vQvTOG Tüg na vüc 7t0ÀÀdG Exztí- 
7Tt'TOYTEG TÜc 7zwoOctoquévac xvÀ, Pal. et eo quod tantum erediderunt, et in aetibus saeeularibus errantes 
toto sensu exeiderunt ete. Vulg. sie et homines qui talibus crediderunt, ii negotiis et actionibus multis 
inciderunt et evaeuantur a sensu suo eto. Inserendum igitur videtur post oí nioreUGQvteG voeab. uóvow, 
ut paullo ante lin. 5. Deinde sine dubio non éxnímrovtec sed &unínttOYTec primitus erat seriptum.  - 

p. 65, 1. 15. &uqóregat ovv a£ moá&eu Avmobor: vÓ rnve)üpc per se bene legitur, aeque fragm. 
et vulg., sed "haud scio an Pal. rectius scripserit haee: ambo ergo actus tristitiae tristari faciunt spiritum 
sanctum, ita ut legendum sit: cugóveooau o)v ai moá&etc víjc Avv «6 AuztoU0, v0 mzvtÜuo, p. 66, 1. 9 in 
Pal. nunquam edi debuerat ,et esto illi probabilis, sed es. Deinde Pal. quum exhibeat: et semper quae 
bona sunt, cogitat, nobis auetor est ut post xoí l 10 putemus excidisse vocabulum 4&2 (&ya9à qoovet) 

p. 68, 1. 12. Malim eum Palatino z00q175v scribere, quum weévdozoogQrQv, quod vocabulum 
loeo non aptum est; lin. 13. ex voce &q0o» intellegimus, in Pal. non zmpudens, sed potius émprudens 
legendum esse. Deinde ad lin. 21 verba Pal. hoc fere modo emendari possunt: audi, inquit, de utrisque 
prophetis sermonem eum, ut cognoscas prophetam et pseudoprophetam. Deinceps ad lin. 28. Pal. plu- 
ribus locis emendari debet his verbis reponendis: Hominibus omaébus semet humiliorem praestat et nihil 
omnino ?nterrogatus ait (?) nee seereZzis loquitur. — Deinde: implet hominem pro homines. Eodem modo 
exstant permulta in vulg. versione Hermae apud Dresselium p. 474 sq., quae correctorem desiderant. 
Ut exemplo rem ostendam, ad p. 69, l. 14. sie verba refingas: Primum enim homo, qui putatur 
spiritum habere, exaltat se ete. Atque sie iam ab initio ex optimo libro msc. verba exeudi debebant. 
Pal. (Dressel. p. zh 5,1. 6) sic legendus est: Et spiritus terrenus, qui est in illo, &/more perterritus fugit. 

pt710; 1«7 ET óvváusvoc ÀA«AQO«t aptius est ugóàv ovvdp. À. (loqui Me potest). Pro vinum 
vetus in Pal. ti iscn ad graecum exemplar reponendum est vinum vel oleum (y &Aetov) | p. 10, 1. 14. 
Ordo verborum hie fuisse censendus est: €z0 ác Loc xoi vàv &gyov. l]. 19. "4xovcov ovv M 7t. oa- 
BoAv. 1. 26. non scriptum" erat Aáfe oív TRV dóvagu, sed AdBe vóv c, Q. 

ZU TAS 194F gU 0)v oreQovo eic xov acc A9 "Qóc viv énvJvuíav rác ÓrxoL0cUvqc xai ztGQa- 
do)c qU7j v0 vixoc O &ZAaBec ÓoAsvoov cUTf, xcJ6c corr BovAsra. | Primum emendandum est in fine 
periodi apud vulg. interpretem scu volueris, in cuius loco reponendum: sieut ipse (sie liber mse.) vo- 
luerit, ad Dewn enim, non ad victoriam ipse pertinet. Etiam graeca verba mutila tradidit Lipsiensis. 
Nam PaL, qui reddidit. exemplar graecum multum nostro codice integrius, hoe seribit: Tu ergo accepta | 
victoria et coronatus de illa, veni ad desiderium iustitiae et bene trade ei vietoriam quam accepisti et 
servi aetibus, qui. (quae) illi placent. Duobus igitur lacunis expletis hunc fere in modum loeus emen- 
dari potest: | 'g) od» vixoc Aagov xQGi creqavodeic xov o/rác $498 ngóc viv àimi3vu(av vác Ouxoco- 
cUvnc xal sU re0a00)c aUrf vO vixoc xvÀ, — p. (9, l. 18. Quum vulg. interpr. haec habeat: ut poeni- 
tentiam agant et poenitentia eorum munda fiat, textus eraecus explendus est ita; /va uevavoqococt 
xei T uerivoLa avTOv xa&Jaoà yévwraL. i 


p. 75, l. 16. Hie ineipit primum folium codicis Lipsiensis, de cuius emendatione speeimen. ilud | 
prius editum conferendum est; verum est, me nune de compluribus locis aliter atque olim iudieare, mon- 
nulla vero iteratis nune curis repetere apud animum constitui. Lin. 17. quod exstat uóvov, suadet ut 
vocabulum autem in vulg. versione positum, in solu» commutemus; deinde ad p. 76, l. 7 in eadem ver- 
sione pro credunt legamus necesse est eum DBodleiano sperant. (BAntGóvvaw). In Pal., qui post lacunam 
rursus accedit, pluribus vitiis eorreetis sic scribendum videtur (Dresselii ed. p. 481) ,Non temptat piens 
(seit enim quia plena sunt), temptat autem illa quae plena non sunt. 

p. (1, 1. 9. Lege ztévvov vróv £oyov, cum l. 17 et cum versionibus. x 

p. 4 18, l. 8. In prima similitudine Pastoris haec habet graecus: raüÓvO OUY O: évoque Gov &c raxq 
viv 706A4v 0v ÓvacoL ématyaadpapet eic vi» tóíov nóÀw. Tilud Oóvoco: corrigendum est sine dubio in 
ó tov oir, ad »eogitat" utriusque interpretis. Paullo prius lin. 7 quae in graeco reote leguntur haec 
ví dóe óneic évoiu&tere QypoUc P217) zt oot ket ztoÀvieAsic xoi oixoÓouQc xai oix1"uorx uro, in utro- 
que interprete ea detorsa habemus; Vulg. v.: quid hie emitis agros et apparatis lautitias et aedifieia et 
habitationes supervaeuas? Pal. sic: quid hie emitis agros et praeparatis aedifieia et habitationes super- 
vaeuas? Atque vocabulum ;rogevátets similiter p. 79, l. 18 invenimus, ubi Pal. id reddit: apparatus, 
idem: voeabulum z«oeráttts restütuendum est p. 78, l. 15, ubi perperam mrodeu editur, nam etiam hoe 
loeo uterque interpres apperaíus adhibet. ^Poteris igitur conjectura interpretationi vulg. haee restituere: 
quid hie emitis agros et apparatus lautitiae vel lautos. — Verum est, potuisse vel haee in graeco legi: 
rí o)v ousic dyogá(sve Qyoo)c xai évoiuátere gzagutássus xTÀ, sed fragmentum apud Antiochum et ipse 
Lipsiensis praebent quod supra exsoripsi, Sinait. autem loeum non habet. 

p. 78, l. 12. De versionibus primum notandum, Palatinum perverse addidisse: aut is qui habet 
potestatem regionis; deinde in Vulg. v. post negare [ones iuam exeidisse: vide ne ypernieiosum tibi gif 
negare tuam legem, quae verba quomodo potuerint omitti, facile intellegitur. 

p. 79, l. 7. Sie verba vulg. interpretis emendari debent: wi eum voluerit dominus civitatis huius 
expellere te contradzceniem legi eius, erveas ex eius civitate ect eas in civitatem tuam. —- Similiter vox con- 
tradicens in. Pal. emendanda est. 

p. (9, L 10. Uterque interpres quum seribat: sine injuria laetus (vel hilaris) fortasse xe eiiciem- 
dum est ex hie phrasi: dvvfoíoroc xoií dyoAAwóuevoc. Neo lin. 19. 9c éAéáfere sanum esse videtur; 
Pal quia propterea. | Ceterum interpr. vulg. fortasse ex Jesaiae primo eapite ea sumpsit, quibus locum 
(lin. 17 sq.) loeupletavit. 

p. 80, 1. 3. Denuo nobis oecurrit in hoe loeo dubitatio, utrum covgQ000v an coUuqQovov rectius 
&eribatur. Sed quoniam gentiles homines et eorum divitiae disertis verbis opponuntur servis Dei horumque: 
abundantiae certe diversi generis, equidem &ovugovov cum Palatino unum reetum puto contra Lipsien- 
sem cui vulg. versio assentitur. p. 80, l. 11. Dresselius in vers. vulg. non cogéarem, sed désputarem. in 
textum recipere debebat, proxima linea: non dzw sed £» seribendum erat. 

p. 81, Ll. 14. Diffieilis est loeus, quem dubito num certum in modum possit restitui. Exponit 
seriptor similitudinem illam. de vite et ulmo; vitis quidem fruetifera est, sed non nisi adiuvante ulmo, 
arbore per se infruetuosa. Similiter pauper homo frugifer est apud Deum, eui eius preces probantur, 
dives autem ad deum inops est. Poterit tamen dives ad communem fruetum aliquid afferre praestando 
pauperi ea, quae ad vitae pertinent necessaria. 'lum enim pauper grato animo impellitur, ut pro divite 
preces effundat. Res igitur quamquam satis paradoxa est, tamen facilis est ad intelligendum. In ipsa 
sutem parabola memorabilis oceurrit phrasis haec (p. 80, l. 20): cA 3 CuzteAoc SOLU &üv uj avaps &ni 
i*" rnvtÀémv xvÀ. et deinceps: ÓrQY OUv éntoougi; 7 duzteAoc in uL mreAéav, Cui in ipsa explicatione 
similitudinis, respondet: órav oóv dvamAfg ó màoVotoc émi TV mévnva xoi xooy jou QUT và Óéovro 
xiÀ. THud &vezmAf$ nihil est, vix vero aptius quod Hilgenf. eonieetura posuit &ve7vf, huie enim eodem 
modo ratio eonstruendorum verborum obversatur, neque Hilgenfeldio eoncedendum est, vocabulum inven- 
tum confirmari verbis Palatini; veficitur (vel reficietur) pauper a divite, Vulg. versio locum non integrum 
vertit. Paullo aptius excogitare possis voeabulum dvzvy, sed in tanta difficultate audeo repetere, quod 
olim quamvis dubitanter proposui legendum: óvov o)v dveff ó mAovo:c Emi rÓv névqre. Satis ob- 
seura videtur esse talis locutio, sed sane proximis explieatur, atque nisi fallor, animum lectoris adiuvat 
iocosa quadam atque inopinata personarum permutatione. Nam revera dives pendet ex paupere év 
nmvevuct, non contra. — In vulg. v. paullo post non societatem sg quod plures libri mser. apud Cote- 
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lerium recte praebent, siccitatem scribendum esse, ipse intelleges. In Pal. p. 487 Dress. non praestan- 
te8que sed praestantes scriptum erat. , x T 

| p. 83, 1. 16... yvocOdjoov vac. zvívrec oi eóJaAsic Ovrec àv vd aiówv. ixsívo,. Sine dubio o£ ex- - 
pungendum est, est enim evJuAs?c praedieatum de subjeeto O«xoíov oí xagmot. p. 84, l. . est scriben- 
dum oí y&o OovAsvovrsc. p.84, l 15. Haee debct esse forma interrogationis: Nuoveía Óé, qmot, ríc 
igruv cUTQ iv vmorevese, |l 21 legas velim: víc dore vqoveía ztA(ons xai óexri v xvgíp: sie enim verba 
ordinanda sunt et propter naturam vocis dexvij et propter interpretes: quod (quid) sit jeiunium plenum 
aeceptumque Deo. p. 84, l. 15. o?vo yàg vyorsóov ovóiv $oydáoy vj Óuxotoc)vy, Hilgenf. sic cum vers. 
- vulg, sed quum dativus vj óO«xoct0cóvy vix possit explicari, praefero cum Palat. scribere: ov0àv 
égydoy vic Óuxa.ocvv«c (Pal nihil praestas aequitatis). 1. 28. zworevoov dà vQ Jed: xaLí $üv vraUcTtG 
&oyíoy xrÀ. Haee verba, quae est stili Hermae neglegentia, ferri possunt, praestat tamen eum utroque 
interprete seribere, quod unum rei ipsi respondet: zícrevoov Óà v JeQ Ov& Sv abra Soydoy xvA, 

p.985, 1.5. Sequitur ut ad similitudinem de servo fideli transeundum sit, Atque primum post 
duntAóva nonnulla exeiderunt, nam V. vers. habet: posuit vineam successoribus, deinde peregre profectus, 
quae verba sane vitiose tradita sunt, ut ex varietate lectionis futuris, affuturis intellegis. — Pal. paullo 
post haee similia habet: cui peregre afuturws. Quomodo igitur graecus textus ad archetypum revoeari 
debeat, mihi non constat, fortasse tale quid excidit: Vorepov Ó& sic qzr00quíav zogevaóuevoc xat, In 
vulg. v. ad p. 85, l. 24 inseres omnes exiraetas herbas, ut antea, idem de Palat. valet. ^p. 85, 1l. 21. 
uerü Óà xyoóvov. 

p. 86, Ll 7. uerà Tjuégac OAÉyac Oeimvov imoíqQoev Ó otxoÓsonóvqQs avrov. In hoe loco addit vers. 
v. post dies deinde non multos, convocatis amicis, paterfamilias misit etc. ^ Haee versio igitur testis est, 
ut, ad lin. 16, 17 respicientes, eum repperisse suspieemur post OA£yac, haee fere: GvyxaAscáuevoc 
vo)c QíAovgc Ósizvov énoíncev auvoic. p.81, l.D post xeo5on legit vers. vulg. aliquid, cui vocem 
mauime respondere putavit; Pal. omittit totam sententiam. Quum deinceps in Pal. haee legamus: Je- 
iunium hoe custodi in mandatis Domini, valde enim bonum est, fíaeile ex altero interprete hune loeum 
sie emendabimus: Jeiunium hoe eustoditis mandatis domini, valde bonum est. p. 88, l. 24 pxo *« post 
&x5)xodc legendum suspicor &v7c. In interprete utroque p. 494, 495 apud Dresselium initio capitis 
quarii post sw» legendum multu» eum (ilum). In vulg. v. paullo inferius eum optimis libris ms. non 
est legendum omnem similitudinem explicat, sed exsolvit, deinde non: ut petentibus a se cuncta, sed cunctis: 

p. 89, 1. 13. "Textus graeeus nonnulla omittit, ,qui in similitudine est positus," quae facili eon- 
jeetura restitui possunt. Interpretes si exitu cap. V. servili [oco (servi loco) habent, initio autem eap. VI. 
servili conditione (p. 89, 1. 31, p. 90, 1. 1) revoeant in mentem ceommistionem eommunem vocum ^767t06 et 
vQÓ7:0c, quum graeeus noster utroque loco 79ó7r0v praebeat, fortasse non primitus, sed librariorum de- 
mum. 80cordia. | 

p. 90, L 15 sqq. Vehementer doleo, quod hunc locum, maxime vexatum, emendare nequeo, prae- 
sertim quum is sit, qui ad doctrinam patrum de natura spiritus sancti accurate eognoscendam magni sit 
momenti. Hoe saltem opus est, reiectis iis lectionibus quae nullae sunt, magnum consensum versionum 
ostendere; habent enim paene ad verbum: haec: Quare autem dominus in consilium (consilio) adhibuerit 
filium de liaereditate honestosque nuncios, audi. Spiritum illum sanetum, qui ereatus (infusus) est omnium 
primus (purus) in eorpore in quo habitaret, deus (fundavit atque statuit) eolloeavit. (scilieet) electum 
(intellectum) eorpus; quod (ut) ei placuit (videbatur) Haee habes in latinis. Cum quibus si graeea 
eomparaveris, nihil opinor, graecis verbis aliqua specie certitudinis addendum putabis, quam vocem 
ixAsxvijv post oíoxoc, ut Hilgenfeldio rectissime visum est (p. 90). Nam de prorsus diversa descriptione 
Spiritus saneti aliis viris iudieandi faeultatem libenter eoncedo. 

p. 91, 1. 5. qégodvinv, quu£, x$ógte, vasrQv zv» éníAvotw Gxovcac, quod apte reddit Pal. ei 
ego dixi, percepi gaudium, domine, audita hae exsolutione; Vulg. autem corrupta haec scribit: percepi, 
inquam, domine, voluntatem audita hae exolutione. —Mutato consilio nunc seribendum censeo, satis levi 
literarum permutatione, pereepi voluptatem. Jp. 91,1. 8 quod vulg. vers. exhibet: ot tecum fuisse judi- 
cetur, nihil est; Pal. graecum textum recte interpretatus est. In medio eapite male Dresselius edidit: 
quid, si per ignorantiam aliquam. $d admissum est; nam ex apparatu Cotelerii intellegere debebat, in 
Bodleiano exstare aiiquid pro aliquam id. Eadem iniuria Dresselius (p. 500) initio capitis IT. rectam 
seripturam ait mihi, vides hune pastorem ad marginem reiecit. . | 
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p. 98, 113. In omittendis duobus voeabulis 76v xevov cum Hilgenfeldio me non consentire libere 
fateor, quamquam non temere vir doctissimus ea excludit. In Pal. ad p. 98, l. 15. pro ver dei legen- 
dum videtur w/vi dei, cum Vulg. et Lipsiensi (vo? i6vvoc). Interpres vulg. p. 502, l. 8 apud Dressel. 
habet: et flagellum in manu, Pal. flagellum grande, Lips. ucortyo peyGÀgv; legas itaque flagellum. 2n»a- 
gmwum, vel immane. 

p. 94, l. 17. post zreoízwxoov interseras velim xe €yguov, nam vers v. inpet aspeetum irme. 
trucem éf saevum; Pal. aspeetum autem amarum saecumque. 

p. 95, 1. 2. xoa &faAev avrà tic vuvo 16zOv xTÀ. Pal. eaque compellebat et in praecipitem loeum 
... mittebat; vers. v.: et compellebat ea in praecipitem loeum ete. Fortasse in aueh oigite graeco ante 
&Bo.Àev aliud quoddam verbum erat, velut &gutooro, 

p. 95, l. 14. víc éovwv o)voc Ó nouu$v Ó ovrvoc Gon yXvoc xQL 7wxo0cg xQL ÓÀcC n orÀoyxyveio- 
pevoc émi rà moófeva ve)ro. Hunc loeum inepte reddit Pal: qui nullo modo movetur n znZuria horum 
pecorum, legas potius misera horum pecorum. 

p.96; L 7. xoi Aéyovow éovrovc u$» evoÓoUcJot àv voie nodkeoiv cvTOYv; Vers. v. haee apte: 
et dieunt in actibus suis successum se non habere; Pal. vero: et ducunt se in actibus suis nihil profieien- 
tes (per cere). Cuius verba faeili negotio sic corriguntur: et dicunt se in actibus suis nihil proficere. 

p. 96, 1l. 10. xoi ovx dvafaíve( avvdv ini v$v xagOíav Ór& Émoo&ev novquoà &oyo, dAX civi vvat 
TÓV xUQLOY, Quum Interp. Pal. plenius exhibeat 4dAuc et Dominum deum causantur, suspieor seriben- 
dum esse «AÀ' &vu aüriO vrac xvÀ. conf. Aouzóv apud Antiochum. 

p. 96, L. 14. Non observavit Hilgenfeldius, post xeoóíc cvróv propter homotel. in graecis satis 
multa excidisse, quae ex duobus interpretibus et fragmento facile restitui possint. 

p. 96, 1. 22. Hilgenf. zoA0 &A«ocov, quut, xvoie, BaccvíCovrar inseruit, ut lacunam expleat, quae 
apud vers. v. comprehendit verba: eziguum igitur c eruciantur, apud Pal.: timi ifn exiguum, omine, cru- 
eiantur. Praeferendum videtur: éAcy:orov o)v, cui et grammatica ratio favet et quod p. 97, l. 9 exstat 
éAdyuoroc (exiguum). 

p.97, l. 18. xoi ov vost viv zgEuv Tv srotti eig viv QUouov* émuAcvOdvera, yüo ví moo uic 
émoatev. Erunt sane qui hune locum defendant; tamen non solum sensus prioris sententiae friget, sed 
uterque interpres aliter sententias distinet, quam in graeco faetum videmus esse. Pal. ita scribit: nee 
intellegit quid admittat. Et sie postea (leg. postera) obliviseitur, quid egerit pridie; vers. v.: nee intel. 
legit, quid admittat; ac die postero obliviscitur quid fecerit pridie, Àc re vera sic omnia dilueido ordine 
procedunt. Locus igitur hoe fere modo scribendum: ov woe viv zoGEuv qv 7OLEL. eic viv eUouov ydo 
éntAovJoverat, aí noo nues &noasev. 

p:/08, Lib xc yàg Ó 0E oAoc 1j éQvton moist vtÓ ÍxQYÓY TtOLOW vovqQG. Multo aptius cum 
fragmento pseudo-ath. vr éavvo? má&96. v0 ixovÓv noiw0v vQvQG scriptum esset, cui assentitur non $o- 
lum 1.8 vóco, sed etiam vers. vulg.: satisfaciens suis moribus. "lamen dubium me facit, quod Pal., 
quamquam satis neglegenter, exhibet: Nam iraeundus in sua opera luxuriatur. 

p. 99, 1. 13. Palat. non vidit verba vv ov ueravoo)vrov Ooxsic vc iuogitoc dgíscda:; "T 
TUO V T6006, interrogandi formam exprimere, sed levis hie error facili negotio emendatur ex vulg. versione. 

p. 99, Ll. 17. xoi éàv )mevéyxy vàc OA(wew vüc émeoyouévac eQvvQ, m&vcoc o7TAmyxvuosioerat Ó 
rà müvra xríguc xui évOvvopoicas. Pal. Cumque perpessus fuerit omnia, N lasse qui creavit et confir- 
mavit omnia, movebitur in eum clementia eius. — Vulg. v.: cumque perpessus fuerit omnia, quae. illi 
instituta fuerint, tunc forsitam qui eum (leg. omnia) creavit et qui formavit (leg. confortavit, vel firmavit) 
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